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filologia romanza (Roma, 18-23 luglio 2016), in stampa.

6. Voci enciclopediche e collaborazioni a opere collettive

«Cecco Angiolieri (ca. 1260-1313)», «Giacomino Pugliese (fl. 1220-1240)», «Giacomo da
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Arrigo Testa, Piero della Vigna, Stefano Protonotaro, Federico 11, Ruggerone da Palermo,
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Poeti della corte di Federico Il, edizione critica con commento diretta da Costanzo Di
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